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Note
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Supply and Services Canada, Ottawa, KLA 0S9.
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Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
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St. John's (Nfld.) (772-4073)
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6400 .
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sente publication doivent &tre adressées a:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA 0T6 (té&léphone:
996-3226) ou 3 un bureau local des Services con—
sultatifs situé aux endroits suivants:
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le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
sof tware.

STIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

.. n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

—— nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(titre francais du systé@me de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux ] et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Syst2me canadien d'information
socio~-&conomique) . Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Ffdifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry includes those establish-
ments primarily engaged in spinning and
winding woollen yarn and in weaving woollen
and worsted fabrics such as suitings, coat-
ings, dress goods and flannel; blankets and
blanketings; and other woollen fabrics.
Included in this industry are establishments
primarily engaged in weaving papermakers’'
felt of all materials.

Principal statistics are presented on a
provincial and Canada basis in Table 1.
Table 2 stratifies the Canada data by number
of employees per establishment. Tables, 3,
4 and 5 present all publishable detail on
the various inputs and outputs discussed
be low.

The number of establishments classified
to this industry increased by three to 45
in 1980 but total employment dropped from
4,986 in 1979 to 4,767 4in 1980. Total
salaries and wages decreased 0.4% to
$65,015,000.

The value of production(1l) per production
worker rose by 8.8Z. This 1increase 1is
slightly less than the increase 1in the
Industry Selling Price Index (2), which rose
9.2% for this industry.

The cost of raw materials and components
used increased from $108,416,000 in 1979 to
$111,447,000 in 1980. This 2.8% increase
can be compared to the increase in the value
of production which increased 2.7Z2 to
$237,123,000.

Papermakers' felts represented 29,92 of
shipments for this industry. The Annual
Census of Manufactures is based on fiscal
year while the quarterly publication, Paper-
makers' and Other Felts(3) is based on a
calendar year. During the calendar year

(1) value of production is defined as fac-
tory shipments adjusted by changes in
goods in process and finished goods
inventories.

(2) Source: Industry Price Indexes, Statis-
tics Canada (Catalogue 62-001, Monthly),

(3) Papermakers' and Other Felts, Statistics
Canada (Catalogue 47-003, Quarterly).

INTRODUCTION

Ce groupe comprend les é&tablissements dont
1l'activité principale consiste 3 filer et &
retordre des fibres 3 base de laine et les éta-
blissements dont 1l'activité principale est le
tissage de lainages et de laine peignée pour
complets, pardessus et articles d'habillement; le
tissage de flanelles et de couvertures, ainsi que
d'autres lainages et tissus en laine peignée.
Cette industrie comprend les &tablissements dont
l'activité principale est le tissage de feutres
de papeterie, quelle qu'en soit la matidre.

On présente les statistiques principales au
tableau 1 par province et pour le Canada. Le
tableau 2 répartit les statistiques du Canada
selon le nombre de salariés par é&tablissement.
Aux tableaux 3, 4 et 5 figurent toutes les don-
nées publiables sur les diverses entrées et
sorties énumérées ci-dessous.

Le nombre d'établissements classifiés dans
cette industrie a augmenté de trois, & 45 en 1980
mais l'effectif global a diminué de 4,986 en 1979
4 4,767 en 1980. Le total des traitements et
salaires a diminué de 0.4 % 3 $65,015,000.

La valeur de production(l) par travailleur de
la production, a augmenté de 8.8 %. Cette
augmentation est juste un peu moins que 1'augmen-
tation de 1'Indice des prix industriels(2), qui a
augmenté de 9.2 % pour cette industrie,

Le cofit des matiéres premidres et des fourni-
tures consommées a augmenté de $108,416,000 en
1979 a $111,447,000 en 1980, Cette augmentation
de 2.8 % peut &tre comparée 3 1l'augmentation de
la valeur de production qui a augmenté de 2.7 X &
$237,123,000.

Les feutres de papetier représentaient 29.9 2
des livraisons de cette industrie. Le recense-
ment annuel des manufactures couvre l'année fi-
nancidre tandis que la publication trimestrielle
Feutres de papetier et autres(3) est fondée sur
1'année civile., Pendant 1'année civile la valeur

(1) La valeur de la production est le total des
livraisons ajustées par les changements des
stocks de produits en cours et des stocks de
produits finis.

(2) Source: Indices des prix de 1'industrie, Sta-
tistique Canada (n® au catalogue, 62-001
mensuel).

(3) Feutres de papetier et autres, Statistique
Canada (n® au catalogue, 47-003 trimestriel).



shipments of wet felts and jackets totalled
$51,800,000 while on the fiscal year basis
the manufacturers shipments were
$48,079,000. Similarly shipments of dryer
felts and fabrics on a calendar basis were
$24,386,000 and $22,502,000 on a fiscal
basis.

An analysis of the Apparent Canadian
Market (ACM) for the major products of this
industry was made by adding the shipments of
goods of own manufacture of the industry to
the imports at f.o.b. value, and deducting
the value of exports. The ACM declined from
$330,497,000 in 1979 to $326,788,000 in
1980. The proportion of imported goods to
the total market figure dropped from 39.7%
in 1979 to 35.9%Z Zn 1980.

Some establishments report purchases of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases
by the change in raw materials inventories
to a value of materials used. Prior to
1978, this was done on an estimated basis at
the individual commodity level; it is now
done only at the establishment level. An
industry-level adjustment factor is shown in
Table 4 of this publication.

The table of combined principal statis-
tics for the Cotton, Wool and Synthetic
Fabric Mills (SIC's 181, 182 and 183) will
appear in Man—-made Fibre, Yarn and Cloth
Mills, Catalogue 34-208, Annual, for 1980,
or is available on demand from the Apparel,
Leather and Textiles Unit.

des livraisons de feutres humides et manchons de
presses humides était de $51,800,000, et pendant
1'année financidre celle des manufacturiers était
de $48,079,000. Pareillement, la valeur des
livraisons des feutres et tissus sécheurs pour
l'année civile é&tait de $24,386,000, et pour
1'année financiére, de $22,502,000.

-

On a procédé 3 une analyse du Marché canadien
apparent (MCA) pour les produits principaux de
cette industrie en ajoutant les livraisons de
produits de propre fabrication de 1l'industrie aux
importations & leur valeur f.o.b., et en retran-
chant la valeur des exportations. Le MCA a
diminué de $330,497,000 en 1979 2 $326,788,000 en
1980. La proportion des importations en rapport
avec le marché total a diminué de 39.7 % en 1979
a 35.9 ¥ en 1980.

Certains établissements déclarent leurs achats
de matiéres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont été utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en se basant sur
la variation des stocks de matiéres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'&tablissement. Un facteur d'ajuste-
ment au niveau de 1l'industrie est présenté au
tableau 4 de cette publication.

Le tableau des statistiques principales pour
1'ensemble des Industries de tissage et filage
(CAf 181, 182 et 183) paraltra dans la publica-
tion Fabrication de fibres, filés et tissus arti-
ficiels et synthétiques, n® au catalogue, 34-208
annuel, pour 1980, ou est disponible sur demande
3 la Sous-section des vétements, cuirs et tex—
tiles.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele—
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms"” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
rive records are the principal data source
for these sanll ecstablishaents.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-—
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of wminor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méne qu'auprés de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unit&s auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les donnfes sur 1l'emploi et les
€léments d'entrées et de sorties n€cessaires au
calcul de la valeur ajoutfe par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires d&taillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont 1les 1livraisons se
situent au-del3d du seuil d'exclusion (ce seull
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétfés A &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-—
facturiers sont enquét&s au moyen de question-
naires abrégés et 1'on accepte &galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont 1la source principale de
données pour ces petits &tablissements au
recensement,

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploit&s par leur(s) propriétaire(s)
sont €galement inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dd adopter «cette source pour
d&couvrir les nouveaux #&tablissements en 1972,
depuis lors, des difficult&s d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive & un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—-dénombrement, quelque 3,800 &tablisse-
ments ont &té ajoutfs au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 % de 1la
valeur des 1livraisons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister n&anmoins une
sous—~estimation surtout dans le cas des petits
ftablissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation ind&pendante.
Cette différence est toutefois minime si 1'on
considére que cette derniére estimation est
sujette 3 des variables d'&chantillonnage et que,
de toute fagon, il existe des différences
secondaires dans la mféthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its wmain activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac—
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “"Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata—
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data 1items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-—
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

viii

Chaque &tablissement est class& en totalité
dans 1'industrie qui dé&finit son activité@ princi--

pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et

unit&s auxiliaires sont inclus dans les dé&clara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit@&s autonomes. Les
sléges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les données pour toute année finan-—
ciére terminge au plus t8t le 1°T avril de 1'an-
nfe de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 1©T juin
de 1'ann&e de ré&férence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'8lectricité

Les données d&taillées sur “"Combustible et
Electricité achetés et utilisés™ (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'€lectricité achetés par
les industries manufacturiéres, minfrales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'€lectricité, n® 57-20%
au catalogue.,

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui compremnent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan—
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
donnges de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le cofit du combustible et de
1'8lectricité et des services achetés est ianclus
dans le cofit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures-hommes
sont imput&es 3 partir des ré&munérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont classées A 1'activité manufac-
turiére; (4) tous les stocks sont class8s comme
matiéres premiéres. La premiére réserve a pour
résultat 1l'exclusion des services achet&s dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
dounéas das grands établisssaents.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
mlarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac—
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
ia Soanetry unedl eold.

Cost of materials and supplies. Smpréssats
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. 1t includes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des d&finitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne comprEhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des dé&finitions d&taillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et ré&serves qui s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqu&s par 1'&tablissement d&clarant, ou
sous contrat, a partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison pay&s a des transporteurs publics ou
d forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme), Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectués sur des matidres appartenant &
d'autres, 1les transferts ad d'autres unités
déclarantes de la wméme socifté, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de l1'&tablissement donnés en location la
premiére fois, Les livraisons en consignation
destinBes A d'autres pays sont comprises, mails
tes livraisons en consignation au Canada figurant
Evas 1a8 gUorkS Tusu'l la

vEANCE.

CoGt des matidres ot Ffournitures. rEprasannse
l'utilisation des produits achet&s au prix 1livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unit&s d'une méme société et
les travaux de fabrication ex&cut&s sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant &
1'établissement r&pondant.

Coiit du combustible et de 1'€lectricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donn&es pour les petits &tablis-
sements ni 1'€lectricit& produite par tous les
Eétablissements.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme Etant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le cofit des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricit® achet&s et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mals ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include othevr ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partmers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non—manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research persomnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-~
pald portions of both employee benefits and
soclial insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajout8e par l'activité manufacturiére plus
la valeur ajout&e par l'activité non manu-
facturiére., Cette derniére s'obtient en sous-—
trayant les entr8es de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l'activit& non manufacturiére. L'activit& prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu—
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajout&e par l'activité totale couprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires,

Propriftaires et associfs actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuli&res.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associfs actifs d'entveprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travallleurs 3 la piéce a
1l'extérieur. On demande aux enquétés d'indlquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1l'activité wanufacturiére couwprennent le
personnel & 1'&tablissement qui s'occupe de¢
traitement, assemblage, entreposage, 1inspection,
manutention, emballage, entretien, r&paration, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaltres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personael
hors fabrication comprend tous les employé&s aux
siéges soclaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employds d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. 1Ils sont calculés avant
les retenues au titre de 1’impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages soclaux
versées par l'employé de méme que pour 1'assu-
rance sociale. 1Ils comprennent la ré&munération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. ILls ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propri&ét& au Canada, y
compris les marchandises en transit au ré&pondant
ou gardées par d'autres en consignation.



TABLE i. Principal Statigttics, 1972=]980

TABLEAD 1. Statistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing activity - Activicé mamufacturidre Total activity - Activité totale
of
escab-
| lish~ Production and related Cost of Cost of Value of Employees Value
ments workers fuel and materials shipwents added
elec- and of goods
| Nombre | Travailleurs de la teiciey(l) | supplies(l) | of own Salariés
d'éta- | production et assimilés manu-
| blisse— facture
| ments
Number | Thousands | Wages Coflt du Codt des Valeur des Number | Salaries Valeur
of man- combus~ matidres llvraisons and wages ajoutde
hours tible et et four- de produits
1 patd de 1'&lec- | nitures{l) |de propre
tricité(L) fabrication
Hombre | Milliers | Salaices Nombre | Traltements
d'heures- et salaires
hoames
paykes
: thousands of dollsrs thousands of dollars
miliiecs de dollars milliers de doliare
CANADA :
1972 48 5,423 | 11,33 29,476 2,198 57,631 128,992 6,562 | 40,136 69,451
1973 & 5,489 | 11,686 31,73 2,400 72,920 152,273 6,647 | 43,116 80,994
1974 45 5,155 | 10,989 35,831 3,051 79,508 164,668 6,304 | 4B 559 90,018
1975 43 4,748 9,965 34,763 3,169 80,629 160,384 5,747 | 47,119 17,29
1976 38 4,260 8,785 35,771 3,391 86,878 170,349 5,165 48,238 80,138
LR 36 4,012 8,457 37,744 3,856 91,392 175,141 4,874 | 50,256 83,896
1978 40 4,088 8,300 41,141 4,679 90,115 191,992 4,953 | 36,389 %9,012
ihg:
Suwfoundland ~ Terre-

Neuve 1 x x x > x x x x x
f:ince Edward lsland -

Tle~du-Prince-Edousrd 2 x x x x x % % x x
de=a Scotis - Nouvelle-

fcosse 1 x % x = x x x x x
iléw Brunswick - Nouvesu~ s

srunswlck 3 x x x x x x x % x
Eubbec 21 2,741 5,782 33,410 3,390 80,410 157,074 | 3,282 | 44,002 80,086
B ario 10 1,216 2,376 12,410 1,288 23,578 57,297 1,525 19,396 34,670
Haultoba 1 x x x x x % x x x
#aakatchewan - = = = & - - - = -
@iberta 2 3¢ x x = x x x x x
British Columdia - Co—

lombie-Britannique 1 x x X x % £ x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukoa

et Territoires du |

Nord-Oueat =g z - i N - - - - ! =
CANADA 42 4,105 8,506 47,185  A,782 108 416 221,986 i 4,986 | 65,260 | 118,002

g ‘
1980 I P
i i
Newfoundlsnd - Terre- |

Neuve 1 ! x x x - x 3 X x x
Prince Edwsrd Islsnd - |

1le-du-Prince-fdouard 2 x % x x x x x x %
Nova Scotla - Nouvelle- |

Rcosse 1 x x x - % x x x x
New Brunswick - Nouvaau-

Brunswick 3 x 3 x x x x | - x x X
Quiibec 21 2,474 5,103 31,576 3,676 78,938 157,120 | i ,009 | 42,309 74,356
Ontario 10 1,175 2,335 13,527 1,446 24,934 64,404 | - 1.484 | 19,587 39,104
Manitoba 1 i x x x x x | = x x x
Saskatchewan i x 2 x - X x | - x x x
Alberte 2 x x x s x % | 1 x % x
British Columbis - Co-

lombie-Britannique 3 f x x x x % x x x x
Yukon snd Northwast {

Terrirories - Yukon | |

et Territolres du ’ '

Nord-Ouest - - = 3 - - & - - =
CANADA 435 3,886 7,934 47,339 5,306 111,447 235,712 4,767 | 63,015 120,025

|
|
Purcentage change - Taux

de varistion:

8/1979 lé 5.0 + 0.4 + 2.5 + a7 + 6.8 + 20.3 + 18.6 ]' 02 l* 15.7 + 19,2
1979/1980 IO 7.4 ~ 58 - 6.7 + 0.8 + 11.0 + 2.8 + 6.2 |- A4 - 0.4 +1 Wk
l

i - —
(1) Por small sastablishments, the cost of fuel and electriclty Is Included In the cost of materlals and supplie:

{1) Dame le cas dea petits &tabllssements, le colt du combustible et de 1' .lactricité est compris dsms celui des matidres et fournitures.



TABLE Z. Primcipal Statistics Classitied by Total Employed, (1) 1980 ‘
TABLEAU 2. Statistiques priocipales suivant le nombre total de persanncs neeupfns(l), 1980
Number | Manufacturing activity — Activité manufacturidre Total actlvity - Actlvité totale
of
estab- "
1ish- Productfion and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
ments vorkers fuel and materials shipments added of added
elec- and of goods | wvorking
Nombre | Travailleurs de la tricicy(2) | supplies(2) | of own owners Salariés
d'8ta- | productlon et asslmilés manu~ and
Average number employed blisse~ facture . partners
ments | |
Nonbre moyen d'employés { Number | Thousands | Wages Colt du Colt des Valear dew Valeur | Nombre Salaries Valeur
| of man— combus~ matidres ‘ llvraisons ajourfe | de and wages a jout fe
I hours tible et et four- de produits proprié-
| patd de 1'&lec- | nltures(2) |de propre talres | |
| | tricttE(2) fabrication | let |
Nombre |Milliers |Salaires associés ;No-bre Traltements
l d'heures- actifs et salaires
| homzes | |
payfes I f
|
i
| thousands of dollars Tthousands of dollars
l williers de dollars |ailliers de dollars
0~ 4 8 17 35 189 = 188 487 I 299 2 { 17 | 189 299
3 H 61 107 576 x 982 2,151 162 | - | o7 671 1,160
20~ 49 7 199 385 1,935 x 6,510 11,073 4,393 | - | 222 2,334 4,486
50~ 99 8 460 969 5,644 549 15,674 32,584 17,122 = 1" 531 7,385 16,998
100~199 5 538 1,114 7,541 1,086 16,440 35,506 | 18,967 - 710 | 10,466 19,085
200-499 ' 10 2,611 5,324 31,656 3,533 71,653 153,911 78,427 - 3,190 |[43,251 78,042
500-999 = = = e = © - | = E | = = 3
1,000 ot over - ou plus l S E = E o S = & = - = =
Head offices, sales of~ 'l l
fices and auxiliary |
units - Si&ges sociaux, | {
bureaux de vente et |
unités auxlllalres aes coo Erere oo g oee eoe oee ‘ vee [vve 30 | 719 45
TOTAL 45 3,886 7,93 47,539 5,306 111,447 ﬁzss,nz 1120,370 l 2 14,761 IGS.OIS 120,025
1

(1) Includes working owners and partners.

(1) Les propriftsires et associfs actifs sont inclus.

(2) For small establishments, the cost of fuel and electricity is lncluded in the cost of materials and supplies.
(2) Dans le cas des petits étsblissements, le coft du combustfble et de 1’8lectriclié est compris dans celui des matidres et fournituures.

TABLE 3. laventories, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Manufacturing activity — Activit® manufacturiére Non-msnufacturing
activity - Products
or materials

Materials, Gooda in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture resale

Total
Matidres, Produits en cours Prodults finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manufacturidre —
etc. Produits ou

matidres achetés
pour la revente

thousands of dollars ~ milliers de dollars

Opening - Ouverture:

Newfoundland ~ Terre-Neuve 3 = = x
Prince Edvard lsland - Tle-du-Prince-Edouard x X X x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x - - x -
New Brunawick - Nouveau-8Srunswick x x X 3 -
Québec 19,525 15,804 11,596 46,923 206
Ontarfo 4,733 2,969 5,716 13,418 432
Manitoba x x x x e
Saskatchewan = - - = =
Alberta % = =, x =
Brirish Columbia - Colombie-Brlrannique x x x x =
Yukon and Northwest Terrltories - Yukon et

Territoires du Nord-Ouest - o = = =
Canads 25,601 19.296 12,999 62,896 700
Closing - Fermeture:
Nevfoundland -~ Terre-Neuve x = 3 x 2
Prince Edward lsland - Tle-du-Prince-Edouard x x x 3 x
Nova Scotia ~ Nouvelle-Bcosse x = = x a
New Brunswick - Nouveau-Brunswick % x x x E
Québec 15,822 14,768 13,064 43,654 e
Ontario 6,152 3,781 5,680 15,613 40y
Manitoba x x ® X ¥
Sagkatchewan x = = x =
Alberta % - = x -
British Columbia - Colomble-Britannique % x x x -

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest

Canada 23,251 19,281 19,424 61,956 813




TENILE &4, Materlala and Supplles Used - Maoufacturing Actlvity, 1979 and 1980

TEELEAD 4. Matidres ot fournitures utllisées - Activité msoufactucridre, 1979 et 1980

1979 1980
Quant ity Quant ity
Cost - Coiit Cost - Colit
Quancité (uant ité
b T metric thousanda of setric T thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milllers de tonnea milliers de
mftrigques dollars adtriques dollars
Large estadlishaents reporting detafl - Grands &tsblissesents déclarant en
déeail:
Fibrea - Fibres:
Raw wool - Laine brute 5 407 25,409 4 9543 23,915
Tops, wool - Peignés de lalne:
60's quality or finer — Qualité 60 ou plus fine L 484 8,695 2 554 19,389
Coarser than 60's quality - Plus grossidre que la qualité &0 1 043 7,088 %
Staple tow and tops - Fibre, fllaases et peignés:
Cellulosic = Cellulosiques 61 382 48 67
Actylic - Acryliques 1 426 2,599 1 607 3,640
Polysmide (nylon) - Nylon t 974 4,928 k235 3,329
Polyecstar 1333 2,756 19 2.822
Other - Autres (1) ) 100 296
Waste, all types - Déchets, tous genres 2 894 6,440 2 316 5,463
Other raw stock - Autves matidres brutes eee 765 veu a5
Spun yarns - Filéa fabriqués:
Pure wool - Lalne pure 354 35298, 530 6,066
Wool blands ~ Mélange de laine 288 2,419 652 5,121
Pure and chiefly cotton - Pur &t surtout da coton 176 744 133 541
was=nide flbrea - Flbres synthétigques:
PFute celluloslc - Celluloaiques purs (2) (2) a =
PFans acrylic ~ Acryliques purs (2) 2) (2) (2)
Farm and chiefly polyester - Pur et surtout de polyester 1 107 8,227 432 3,796
Dehar spun yarns ~ Autres filés fabrlqués 24 1,541 399 2,572
Filsunt yarns - Filés de fllaments:
Buirwich and other texturad — Extensibles et autres traités 402 2,485 351 3,368
Sww=tcxtursd - Sans texturés 642 3,8% 685 4,073
Other yaras - Autras filés 86 576 (3) 3)
Broad fabric - Tissu large o 3) {3) (3)
Narrow fabric - Tissu &croit 5om (3 - -
Dila, processing - Huiles, fabrication ves 38D S 258
Dyestuffs - Telntures T 1,873 td 2,009
Chealcals - Ingrédlents chlmiquss 1.9192 “ee L9l
ALl other materials and components used - Toutes sutres matidres et
composantes utiliskea N 1.674 coo 2,842
Containers and othar shipping and packaging materials used - Contenants et
sutres wmatidres ot fournitures de livraison et d'ewballage urilisés:
Paper, aill kinds - Papier, tous genras 362 oo 466
Folding and set-up (rigid) boxes, paporboard - Boltes pllantes et wontfes
(rigides) en certon ) L& ” 147
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons an carton ondulé 168 |
Cores, tubes and spools - Noyaux, bobines cylindriques at cannectes ses 318 . 1t
Labels, tags and printed wrappers - Etiquettes et emballagea (mprimés l 571 219
All other - Tous sutres 340
Oporating maintenance and repalr supplies used (excluding fuel) ~ Fournitures
d'exploitation, d'entretien et de réparation utilisfes (sauf le combustible) ko 8,926 — 8,385
Asount paid out to others for work dane on matarisls owned by establisheents -
Montant versé A d'autres pour travail exBcuté sur des matidres appartensnt
aux Erablissemencs B 6,770 - 5,29
Adjustment for establishmencs reporting purchases rather than materials
used - Ajustment qui tient compte des ftablissements déclarant fes
schats 3 la place des satilres utillséca “ee - 33 ahair + 349
Swail establishments not reporting detail - Petits &tablissements ne décls-
tant pes en détail 3,520 3,786
TOTAL cee 108 416 Sod 111,647

1] ‘Junndennllf included in ~Other raw stocka .

{1} “onfldentlal; laclus dans "Auttes matidres brutes”.

I} “onfidential; included in “Other spun yarns”.

11} Confidentiel; inclus dans "Aucves Eilés fabriqués”,

LX) confidentisi; lncluded in "All other materials and components used™.

L1} confidentiel; inclus dans “Toutes sutres matidras et composantes utili:ies™.



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

1979 1980
Quanticty Value Quantity Value
Quantité Valeur Quanticé Valaur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
afrriques doflars aétriques dollars
Large estabiishments reporting detsil - Grands &tablissements déclarant en
détail:
Producta - Produits
Yarns - Filés fabriqués:
Spun yarns - Filés fabriqués:
Worsted system — Systdme laine peigode:
Pure wool (95% snd over) - Laine pure (95 % et plua) 1 286 10,704 1 555 16,682
Wool blends {under 95% wool) - M&langes de laine (moins de 95 I laine) 1 320 10,823 780 6,391
Other worsted yarns ~ Autres filés fabriqués par lainage (1) (1) (1) ()
Woollen system - Syst3me lafnage:
Pure wool (952 and over) - Laine pure (95 X et plus) 407 4,700 790 8,076
Wool blends (under 951 wool) - MElanges de laine (mofns de 95 X) 620 4,423 339 2,551
Other woollen yarns - Autres filés fabriqués par cardage 318 976 307 2,683
All other yarns - Tous autres filés 641 4,887 1 180 10,210
thousands of thousands of
sSquare metres square metres
mililers de wmilliers de
sdtres carrés mdtres carrés
Broadwoven fabrics - Tissus larges:
Worsted, pure wool - Laine peignfe, pure laine 6 997 37,469 5 193 3,7
Woollen, pure wool - Woollen, pure laine
Wool blends (under 95% wool) - MElangea de laine (moins de 95 T) j - 13RI SRS M (350 B
Man-made flbre - Fibres synth&tiques (2) (2) ) (5 ]
All other fabrics - Tous autres tissua GO 19,208 ees 16 ,9t%
merric metric
tonnes tonnes
tonnes toanes
afrriques akcriques
Papermaker*s feits - Feutres de papetier:
Dryer felts - Feutres pour sécheurs 76¢ 18,785 (3) 22,502
Wet felts - Feutres humides 1 o1l 41,160 1 006 48,079
nuaber nuaber
noabre noabre
Woven goads - Articles tlesés:
Blankets, all types, including crib (singles) - Couvertures, tous genres y
compria pour berceaux (A une place) 197,584 2.893 169,875 1,926
All other products - Tous autres produits vae 1,390 oo 2,020
Adjuatment for establishments reporting production rather than shipments -
Rectiffcation qui tient compte des Etablissementa syant indiqué les
quantités produites 3 la place des livraisons oo - 33 = =
Amount recefved in payment for work done on materials and products owned by
others - Montant regu en pafement du traveil exfcuté sur des matildres et
produits appartenant A4 d'autres s 6,119 con 5,931
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outwsrd trans-
portatfon charges which could not be deducted from indf{vidual commodity
items described above - Moins rectiffcatlon pour tealr compte de la valeur
des taxes de vente, des droits d'accise et des fraia de transport vers
1'extérieur qui n'ont pu 8tre déduits de chacun des produits décrits
ci-desaus ¢ - 2,645 T - 2,569
Small establiishments not reporting detail - Perits &tablissements ne déclarant
pas en détail - A 5,982 L 6,778
ADJUSTED VALUE OF SHMIPMENTS AND WORK DOME - TOTAL - VALEUR RECTIFIRE DES
LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE eea 221,986 e 235,712

{1) Confildential; included in "All other yarns™.

(1) Confldentiel; compris dans “Tous autres filés’.
(2) Confldential; included in "All other fabrics .
(2) Confidentlel: compris dans “Tous autres tissus™.
(1) quantity fa L9H0 {s | 169 QU square metres.

(1) Quantité va 1980 st 1 149 000 mdtces carvés.




-5 -

FFTAULISHMENTS (EXCLODING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMFNTS (SAUP LES PRETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1980 TO £IC 1R2 CLASEIFIBS EN 180 A CAE 182
WOOL YARN ARD CLOTH MILLS PILATURE ET TISSAGE DE LA LAINE
SHOWING PMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DPONNANT L*EMPLOI PAR TEANCHE DE TAILLE (1)
A A AN RN CERTREOAARERROE AR EACIR RN TEEZACASEESIEISEESEoEEm

PRINCE EDWARE ISLAND -~ ILE DO PRINCE EDOUARD

L R L T T T P Ly

WILLYAN CCNDON & SONS LINITED, 203 PITZRHOY ST, CHARLOTTETOWN, C1A 7K3 (04)

NEW BRUNSWICK ~- WOUVEAU-PRUNSWICK

BRIGGS & LITTLE S WOOLLEN NIIL LTD, YORK AILLS CO YORK, ®OE 150 (O4)
COTTAGE CRAPT LIWMITED, F O BOX 398, ST ANDEERS, BOG 2X0 (02)

QUEBEC

ALBAMY CANADA INC, COWANSVILLE, J2K 1SS (07)

ASTEN-HILL INC, 213 BOUL DU HAVEE, VALLEYPIELD, J6F 1R9 (06)
AYERS LINITEDP, PRINCESS ST, LACHOTE CTE ARGENTERUIL, J8H 3XV (07)
C & T PATON INC, CP 3000, HUNTINGDOR, J0S 1HO (07)

CLEYN & TINKPR INC, CP 3000, HOUNTINGDON, JOS 1H0 {07)

CONKSHIRF WOOLLEW MILLSs LTD, P O BOX 70, COOKSHIRE CTE CCHMPTON, JOB 10 (05)

DOMINION TEXTILE INC, (MOUNT ROYAL TREMONT D1V), PO BOX €250, MCNTHEEAL, H3C 3L1 (0%)

LES INDUSTPIES NIAGARA LOCKPORT (URBEC INC, (NIAGARA TIVISION), 1 BLVD LER, WARWICK, JOA 1MO (05)
LES LAINAGES VICTOR LTEE, CP 160, ST VICTOR DE TRING CTE BEAUCE, GO®m 2BO (06}

HONTROSE WORSTED MTLLS INC, (GRANBY), G40 DE MAISONNEUVR BLVD WEST, MONTEEAL, H3A L2 (O07)

MONTROSE WORSTED NILLS INC, (DROMMONDVILLE ), 440 DE MAISCNNEOVE BLVD WEST, MONTREAL, H3A 112 (0S)
SATEXTL INC, (SUCCUPSAIP TEXGRAN), 900 ~ 7TH AVENUE, GRANC MERE, G9T 5%X8 (07)

SCAPA DRYZRS CAMADA INC, PO BCX 159, JOLIETTE, J6F 373 (06)

TEXTILES WARWICK INC, 220 ST LOUXS ST, NARWICK, JOA 1RO  (06)

B AE10

ABTEX WOCLLENS LTP, 25 SHEPPIELU €T, HESPRLER, W3C 1C8  (O7)

HANSOR-MCHAWK INC, (RENPREW PLANT), PO BOX 1606 SIN B, HULL(QU®), JBX 3Y5 (04)

HUYCK CANADA LINITED, (KFNRCOD FILLS DIV-ARNPRIOE), 1 KENWOOD PLACE, ARNPRIOR, K75 1K9 (07)
JRI L™D, (CRYT®X DIVISICK), 48 BICHARDSON ROAD, KANATA, K2K 1X2 (05)

KAREN BULOW (1978) LTD, 14 DDNCAR ST, TORONTO, WSH 3G8 (03)

PORRITTS 6 SPENCEE (CANADA) LTP, PO BOX 50 - STATION B, HAMILTON, L81 778 (07)
SILKNIT LIMYTED, (TEXTILE DIV), 215 QUEEN €T R, CAMBRIDCE (HESPPLER), N3C 166 (06)
SPINRITE YARNS & DY®FS LTP, PO 680, LISTOWEL, N4® 3H3 (07)

HANITOBA

WHITE BUFFALO MILLS LTD, 545 ASSINIBOINE, BRANDON, R7A 063 (05)

BRITISH COLUARIA -- COLOMEIE BRYTANNIQUR

L e T P P P e Y 2 T

ALBANY CANADA INC, (NEw WESTMINSTER), COWANSVILLE(QUE), J2K 159 (05)
WPST COAST WOOLLEN NILL® LTD, &40 CLARK DRIVE, VANCOUVER, V5L 3H4 (05)

{1) PRELOYAENT SIZE PANGE CODES
CODES DES TEANCHMES DE TAILLE DZ L'EMPLOI

AR E RN EEEEAEEEEE RS NSRS ERSSRIET

coor WOMBER FMPLCYED care NUMEER EMFLCYED
PERSONNES CCCUPEES PRRESONNES OCCUPEES

(oh 0-4 (07) 200-499

02) 5-9 () 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,8599

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

{65y $0-99 (1) 2,500-4,°99

(i 100- 139 (12) 5,000-

* TeiSSIPIED TO TRIS INDUSTRY FOR THE FIRST TINE
T=ASSIFIE A CPTTE INDUSTRIE POUP LA PREMIERE PCIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Quarterly

47-003 Papermakers' and Other Felts, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English  Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from
Statistics Canada, QOttawa, K1A OT6.
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CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les diftérents chit-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil,
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Trimestriel

47-003 Feutres de papetier et autres, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Qutre les publications ci-dessus @&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine é&conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
K1A OT6.
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